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PORTAVALIGIA SPECIFICO - SPECIFIC CASE HOLDER
™ PORTE-VALISE SPECIFIQUE - SPEZIFISCHER KOFFER-TRAGER ® ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
2 PORTA-EQUIPAJE ESPECIFICO
& 1. ATTENZIONE: E INDISPENSABILE CHE SIA MONTATO IL PORTAVALIGE ORIGINALE BMW.
' BMW Rl I 50R '02 ’03 2. SMONTARE IL PORTAPACCHINO ORIGINALE BMW (SE MONTATO).
™ 3. MONTARE | SUPPORTI N°9 COME INDICATO IN FOTO A E SCHEMATIZZATO NEL DISEGNO B.
=2 4. MONTARE | SUPPORTI N°8 COME INDICATO IN FOTO C.
o ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - MOUNTING INSTRUCTIONS 5. MONTARE LA PIASTRA N°1 COME INDICATO IN FOTO C.
) INSTRUCTIONS DE MONTAGE - BAUANLEITUNG - INSTRUCCIONES DE MONTAJE
\_ J
(7 ) )
CED MOUNTING INSTRUCTIONS (CFD INSTRUCTIONS DE MONTAGE ) (CDD sAuANLETUNG
1. ATTENTION: IT IS NECESSARY THAT THE ORIGINAL BMW SIDE- 1. ATTENTION : IL EST INDISPENSABLE DE MONTER LE PORTE 1. ACHTUNG: MONTAGE NUR MIT ORIGINAL
CASE HOLDER IS MOUNTED ON THE MOTORCYCLE. PAQUET AVEC LES SUPPORTS VALISES D'ORIGINE BMW. SEITENKOFFERTRAGER MOGLICH. .
2. REMOVE THE ORIGINAL BMW TOPCASE CARRIER (IF IT WAS 2. DEMONTER LE PORTE PAQUET ORIGINAL BMW (SI MONTE). | | 2. FALLS DER ORIGINAL BMW TOPCASE TRAGER
MOUNTED). 3. MONTER LES SUPPORTS N9 COMME INDIQUE SUR LA VORHANDEN IST, ENTFERNEN SIE DEN TOPCASE
3. NOW MOUNT THE SUPPORTS N°9 AS SHOWN IN PHOTO A ET SUR LE DESSIN B. TRAGER. .
PICTURE A AND SCHEMATISED IN DRAWING B. 4. MONTER LES SUPPORTS N8 COMME INDIQUE SUR LA 3. MONTIEREN SIE DEN TRAGER NR.°? WIR ES IM
4. MOUNT THE SUPPORTS N°8 AS SHOWN IN PICTURE C. PHOTO C. FOTO A UND IN DER ZEICHNUNG B BESCHRIEBEN
5. MOUNT THE PLATE N°1 AS SHOWN IN PICTURE C. 5. MONTER LA PLATINE N1 COMME INDIQUE SUR LA PHOTO IST. .
C. 4. MONTIEREN SIE JETZT DEN TRAGER NR.°8 GL747
WIE IM BILD C BESCHRIEBEN.
5. MONTIEREN SIE DIE PLATTE N°1 WIE IM FOTO D
BESCHRIEBEN.
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ESD INSTRUCCIONES DE MONTAJE
1. ATENCION: ES INDISPENSABILE MONTAR EL PORTAMALETAS LATERAL ORIGINAL BMW
2. DESMONTAR EL PORTAEQUIPAJE ORIGINAL BMW (SI MONTADO)
3. MONTAR LOS SOPORTES NR 9, COMO EN LA FOTO A 'Y EN EL DIBUJO B
4. MONTAR LOS SOPORTES NR 8, COMO EN LA FOTO C
5. MONTAR LA PARRILLA NR 1, COMO EN LA FOTO C
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